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C.zml:
Ct G obop 2¢$
Zmluva o postupeni prav a prevode povinnosti ~ = S

zo Zmluvy o uzavreti buduicich zmlav €. 4600001850 zo diia 25.05.2016

{dalej len ,Zmluva“}) uzatvorena

medzi:

1. Nuppu Housing s. r. 0., spolo¢nost s rufenim obmedzenym zaloZena podfa pravneho poriadku
Slovenskej republiky, so sidlom na adrese Racianska 153, 831 54 Bratislava - mestskd Cast
Rata, zapisand v Obchodnom registri Okresného sadu Bratislava |, oddiel: Sro, vloZka &islo:
127316/B, ICO: 51 084 520, DIC: 2120585676, IC DPH: SK2120585676, tislo Gétu {(IBAN}:
lalej len ,Postupca“); a

2. YIT NUPPU 9 Juniperus s.r.0., spoloénost s ru¢enim obmedzenym zaloZend podia pravneho
poriadku Slovenskej republiky, so sidlom na adrese Racianska 153, 831 54 Bratislava - mestska
Cast Raca, zapisana v Obchodnom registri Okresnéhe stidu Bratislava |, oddiel: Sro, vloZka
gislo: 146723/B, 1C0: 53 139 526, DIC: 2121300126, IC DPH: SK2121300126, &islo G&tu {IBAN):
'dalej len ,,Postupnik®); a

3. Bratislavskd tepldrenskd, a.s., akciovd spolocnost zaloZend podfa prévneho poriadku
Slovenskej republiky, so sidiom na adrese Turbinova 3, 829 05 Bratislava — mestska fast Nové
Mesto, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka Cislo:
2851/B, ICO: 35 823 542 {dalej len ,spol. BAT“};

(Postupca, Postupnik a spol. BAT dalej spolo¢ne aj ake ,Strany” a kaZdy z nich ako ,Strana“).

KedZe:

{A) spol. BAT a spolo¢nost YIT Slovakia a.s., akciova spoloénost zaloZzena podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky, so sidlom na adrese Racianska 153/A, 831 54 Bratislava, zapisand v
Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &isio: 1410/B, 1€O: 35
718 625 (dalej len ,spol. YIT Slovakia“) uzatvorili:

e dfia 25.05.2016 Zmluvu o uzavreti buddcich zmlav ¢. 4600001850 a
e dria 11.04.2017 Dodatok ¢. 1 k Zmluve o uzavreti buddcich zmldv €. 4600001850/01

(dalej spolu len ako ,,Zmluva o budticej zmluve”),

-
<

predmetom ktorej je dohoda spol. YIT Slovakia a spol. BAT uzatvorit budtice zmluvy o dodavke a
odbere tepla, buddce najomné zmluvy, budice kipnej zmluvy, budice zmluvy o nahrade



(B)
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nakladov a budiice zmluvy o zriadeni vecnych bremien, tykajlice sa projektu “BERGAMON —
Polyfunkény areal - Miynské nivy — Hranitna ul., Bratislava”, s marketingovym oznacenim
“Projekt NUPPU”, ktory pozostava z bytovych objektov: SO 201, SO 202, SO 203, SC 204, SO 205,
SO 206, SO 207, SO 208, SO 209, apartmanovych objektov: SO 215a a SO 215b, komeréno-
administrativnych priestorov SO 210, SO 211, SO 212, SO 213, SO 214 a pridruZenych objektov
(dalej ten ako ,Projekt NUPPU“),

Spol. YIT Slovakia a.s. a Postupca uzatvorili dfia 26.06.2018 Zmluvu o prevode nehnutelnosti, na
zaklade ktorej spol. YIT Slovakia a.s. previedla na Postupcu viastnicke pravo k nehnutefnostiam, a
to k pozemkom {parcely registra ,C”} s parcelnymi ¢islami 15454/1, 15454/53-59, 15454/61-67,
15454/74, 15454/98, 15454/100, 15454/103, 15454/104, 15454/107, 15454/110, 15454/112,
15454/132, 15454/133 a 15454/135, nachadzajicim sa v lgatastrélnom ‘zemi Nivy, obci—M.C. BA

- Ruzinov, okrese Bratislava I, na ktorych je umiestnend Cast Projektu NUPPU, a to konkrétne

e

(D)

(F)

stavebné objekty: SO 201, SO 202, SO 203, SO 204, SO 205, SO 209, SO 215a, SO 215b,
a pridruZené objekty, v realizacii ktorych mé pokrafovat Postupca namiesto spol. YIT Slovakia,

Spol. YIT Slovakia a.s., Postupca a spol. BAT uzatvorili dita 24.01.2019 Zmluvu o postdpeni prav
a prevode povinnosti zo Zmluvy o budtcej zmluve & 4600002244, a to v rozsahu stavebnych
objektov SO 201, SO 202, SO 203, SO 204, SO 205, SO 209, SO 215a, SO 215b, a pridruzenych
objektov, na zdklade ktorej Postupca prevzal na seba vcelom rozsahu prava a povinnosti
vyplyvajice zo Zmluvy o budticej zmluve pre spol. YIT Slovakia,

Postupca a Postupnik uzatvorili diia 15.06.2021 Zmluvu o prevode nehnutelnosti, na zdklade
ktorej Postupca previedol na Postupnika vlastnicke pravo k pozemkom (parcely registra ,,C”)
nachadzajicim sa v katastrdlnom Gzemi Nivy, obci — M.C. BA — RuZinov, okrese Bratislava II
s parcelnymi ¢islami 15454/53, 15454/61, 15454/62, 15454/64, 154547100, 15454/232,
15454/233, 15454/234, 15454/235, 15454/236, 15454/237, 15454/238, 15454/241 a 15454/243
zaevidovanym na liste vlastnictva €. 5335, na ktorych je umiestnend Cast Projekitu NUPPU -
konkrétne stavebny objekt SO 205 (vratane pridruZenych objektov) v realizécii ktorého bude
pokracovat Postupnik namiesto Postupcu (dalej ake ,Postupovany objekt projektu NUPPU"),

Postupca a Postupnik uzatvorili difa 15.06.2021 Zmluvu o postipeni prdv, na zaklade ktorej
Postupca postupil na Postupnika a Postupnik prevzal na seba v celom rozsahu prdva a povinnosti
vyplyvajice z kazdého povolenia/rozhodnutia tykajliceho sa Postupovaného objektu projektu
NUPPU,

Postupca a Postupnik diia 13.07.2021 informaovali prisludné stavebné Grady o zmene vlastnictva
nehnutelnosti, pre ktoré boli vydané povolenia/rozhodnutia v rozsahu Postupovaného objektu
projektu NUPPU, v désledku &oho prislusné stavebné Grady povazuji Postupnika za nového
stavebnika Postupovaného objektu projektu NUPPU,
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Strany sa tymto dohodli na nasledovnom:

POSTUPENIE

Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve:

{a) Postupca tymto postupuje na Postupnika akékolvek a v3etky svoje préva a prevadza
akékolvek a vietky svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o buddcej zmluve
v rozsahu Postupovaného objektu projektu NUPPU, a Postupnik prijima tieto préva a
preberda tieto povinnosti vyplyvajlice zo Zmluvy o budlcej zmiuve vrozsahu
Postupovaného objektu projektu NUPPU;

(b) Spol. BAT s postUpenim prav a prevodom povinnosti zo Zmluvy o budicej zmluve
v rozsahu Postupovaného objektu projektu NUPPU z Postupcu na Postupnika suhlasi
a stiCasne berie na vedomie, Ze: -

- Touto Zmluvou sa nijakym spdsobom nemeni obsah prav a / alebo povinnosti

Postupcu vyplyvajticich zo Zmluvy o budlcej zmluve.

{c) Postupca sa zavdzuje, Ze riadne avias odovzdd Postupnikovi vietky doklady
ainformacie, ktoré sa akymkolvek sposobom dotykaii postipenych prav a
povinnosti, zo Zmluvy o budlcej zmluve,

Postupnik tymto:

{a} stdva sa namiesto Postupcu v celom rozsahu {bez akychkolvek zmien) opravnenym
a/alebo povinnym {podla toho, ¢o sa aplikuje) zo Zmluvy o budicej zmluve v rozsahu
Postupovaného objektu projektu NUPPU; a

{b) je opravneny v celom rozsahu pouZit kaZdé jednotlivé pravo vyplyvajdce zo Zmluvy
o budicej zmluve v rozsahu Postupovaného objektu projekitu NUPPU.

Postupca postupuje prava a prevadza povinnosti zo Zmluvy o buddce]j zmluve na Postupnika
bezodplatne.

Postupnik vyhlasuje, Ze sa pred uzavretim Zmluvy riadne obozndmil so Zmluvou o budicej
zmluve (a teda aj s postupovanymi pravami a preberanymi povinnostami) a jej obsah je mu
znamy,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy pre Strany prechadzaji v celom rozsahu na
pripadnych pravnych nastupcov tychto Stran.

Zmluvné strany sa dohodii na tom, Ze tato Zmluva bude zverejnenad v celom rozsahu zmysle
ustanovenia § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v znenf
neskorsich predpisov {dalej len ,zédkon ¢. 211/2000 Z. 2.“), a to nepretrZite pocas existencie
zavizkov vzniknutych z tejto Zmluvy, minimalne vSak po dobu 5 rokov od nadobudnutia

* dcinnosti tejto Zmluvy.
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23 Tdto Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Stranami a G&innost diiom
nasledujticim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmliv.

2.4  Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné povinnosti Stran tykajice sa tejto Zmluvy sa v kaZzdom
ohlade riadia a vykladaji vsalade so slovenskym pravom, ato najmd Obchodnym
zakonnikom.

2.5 Zmeny tejto Zmluvy sa mdzu uskutoénit vyluéne formou pisomnych, otislovanych dodatkov
k tejto Zmluve, podpisanych Stranami Zmluvy.

2.6 V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy ukédZe {(alebo sa neskdr stane) neplatnym
alebo netinnym alebo neaplikovatefnym, nedotyka sa to ostatnych ustanovent tejto Zmluvy,
ktoré zostdvaji platné a Géinné. Strany sa zavdzuji dohodou nahradif neplatné alebo
nel€inné alebo neaplikovatefné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpoveda pévodne
zamysfanému Gcelu neplatného alebo nelcinného alebo neaplikovatelného ustanovenia a to
v lehote tridsiatich (30) dni odo diia doruéenia vyzvy jednej zo Stran.

2.7 Tato Zmluva je uzatvorend v troch (3) vyhotoveniach, pricom v3etky z nich spoloéne tvoria
jeden a ten isty dokument — jedno (1) vyhotovenie je pre Postupcu, jedne (1) vyhotovenie je
pre Postupnika a jedno (1) vyhotovenie je pre spol. BAT.

2.8 Strany vyhlasuji a potvrdzujd, Ze si Zmluvu preditali pred jej podpisom a rozumeji jej obsahu
a Ze tato Zmluva je vyjadrenim ich pravej a slobodnej vole, na dokaz ¢oho ju podpisujd.

V Bratislave, dia (02.CA.202{ V Bratislave, dia 92.09.202
Nuppu Housing s.r.o.: YIT NUPPU S Juniperus s.r.o.:
Mgy’ Jaroslav Janigek, CFA Maer. Jaroslav Janitek, CFA
lnhastal anatal
Jakup Mitkulssek—" JakubMikdiszek

konatel konatel

V Bratislave, diia  42-&. 2077

Ing. Dusan Randuska Ing. Vojtech Cervenka
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva



ZMLUVA O POSTUPENI

TATO ZMLUVA O POSTUPENI (dalej len
Zmluva) je uzatvorena

MEDZI:

1. Nuppu Housing s.r.0., so sidlom na
adrese Racianska 153, 831 54 Bratislava
—~ mestskd &ast RaGa, zapisand v
obchodnom registi Okresného sldu
Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka é&fslo:
127316/, ICO: 51 084 520 (dalej len
Postupca); a

2, YIT NUPPU 9 Junlperus s.r.o., so
sidlom na adrese Racianska 153, 831 54
Bratislava -~ mestskd &ast Rada,
zapisand v  obchodnom  registr
Okresného sUdu Bratisiava [, oddiel: Sro,
vloZka &islo: 146723/B, ICO: 53 139 526
{dalej len Postupnik); a

(Postupca a Postupnik dale] spolocne aj ako
Strany a kazdy z nich ako Strana),

KEDZE:

{A) Postupca Je  drzitelom  vSetkych
pravoplatnych uUzemnych rozhodnuti a
stavebnych povaleni alebo rozhodnuti o
povoleni odstranenia stavby (ak su takeé
vydané) vydanych prisluSnym dradom,
ktoré opraviiuji a umoZiuji, okrem
ingho, umiestnit avystavat 9. fazu
rezidenéného projektu znameho Strandm
pod nazvom “Nuppu” (dalej len Faza 9)
biiZzSie uvedenych v Prilohe 1 {dalej len
Povolenia PS};

Postupca je opravnenym zo vSetkych
prav  vyplyvajicich z nasledovnej
-dokumentacie tykajucej sa Fazy 9:

B)

Bretleloneks tmaransis as,

Eazmiz Cf 60000 76 gu(‘

ASSIGNMENTAGREEMENT

THIS ASSIGNMENT
{Agreement) is entered into

AGREEMENT

BY AND BETWEEN:

1. Nuppu Housing s.r.o., with iis
registered seat af Racianska 153, 831 54
Bratislava - mesiskd casf Raca,
registered in Commercial Register of
District Court Bratisiava I, file: Sro, insert
“No.: 127316/B, 1D No. 51 084520
(Assignor); and

2, YiIT NUPPU 8 Juniperus s.r.o., with its
registered seat at Rafianska 153, 831 54
Bratislava — mesiskd d&ast Rada,
registered in Commercial Regisfer of
District Court Bratisfava i, file: Sro, insert
No.: 146723/B, ID No. 53139 526
(Assignee); and

{the Assignor and the Assignee jointly the Parties
and each of them a Party).

WHEREAS:

{A) The Assignor is a holder of all legally
effective zoning and construction permits
or demolition pemmits (if applicable)
issued by  respective  authorly,
authorizing and  providing,  without
fimitation, for the zoning and construction
of Phase @ of the residential real estate
project known to the Parties as “Nuppu”
(Phase 8), as set out in Annex 1 (P9
Permits);

(B) The Assignor is holder of all nights

refating to the Phase 9 arising from:



()

{H projektova dokumentécia
pripravend za UGSelom ziskania
Povolen( P9;

{ii) akékolvek vyhlasenie, posudok,
zavazné stanovisko, odpoved
alebo ind komunikacia, ktori
Postupca obdrZal od prislusného
tradu alebo obce v slvislosti s
projektovou dokumentdciou
alebo Fazou 9; a

{iii) akykolvek iny dokument
podpfsany Postupcom alebo
adresovany Postupcovi v

suvislosti s Fazou 9;

ako je tato dokumentdcia bliziie uvedena
v Prilohe 2 {dalej len Projekfové prava
P9);

Dia 16, marca 2021 uzatvorili Strany
a dalSie osoby Raémcovd zmluvu o kipe
nehnutefnost{ v sdvislosti s Fazou 9
{dalej len FAPA), v ktorej sa predpoklada
uzatvorenie tejto Zmluvy.

STRANY SA TYMTO DOHODLI NA
NASLEDOVNOM:

1 POSTUPENIE

1.1 Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve

avo FAPA:

(@) Postupca tymie  postupuje
akékolvek a vietky svoje préva a
prevédza akékolvek a vSetky
svaje povinnosti vyplyvajice =z
kaZdého jednotlivého Povolenia
P8 na Postupnika, a Postupnik

prijima ticto prava a prebera tieto

(C)

() project documentation prepared
for purposes of obtaining the P9
Pemits;

(i) each and every staftement,
opinion, binding opinion,
response or other
comimunication received by the
Assignor from respective
authority or municipality with
respect fo the project
documentation or the Phase 9;
and

(i) any other document signed by
the Assignor or addressed fo the
Assignor with respect fo the
Phase 9;

as all this documentation is sef out in
Schedule 2 (P9 Project Rights);

On 16 March 2020 the Parties and other
persons enfered ipnfo the Framework
Asset Purchase Agreement in connection
with Phase 9 (FAPA} in which the
execution of this Agreement is
contemplated.

THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS:

1.1

ASSIGNMENT

Subject to the terms and conditions of
this Agreement and the FAPA:

(a) the Assignor hereby assigns any
and all its rights and transfers
any and all ils obligations under
each respective P8 Penmit to the
Assignee, and the Assignee
accepfs such rnghts and

assumes such obligations under
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povinnosti vyplyvajice 2z
kazdého jednotlivého Povolenia
PS; a

{b) Postupca fymto- udefluje
Postupnikovi neobmedzeny
a neodvolatelny suhlas

{sublicenciu) na pouzitie svojich
Projektovych prav PS
k projektovej dokumentacil resp.
akémukolvek autorskému dielu
zhotovenému na zdklade zmlav,
ktoré st uvedené pod &islami 1
az 5 v Prilohe 2, ato v rozsahu
jemu udelenych licencil, av8ak s
obmedzenim vztahujicim sa na
stavebné objekty, kioré  su
sticastou Fazy 9, ako je bliZSie

zadefinovand wvo FAPA, a
Postupnik  pfifima  udelenie
sublicencie;

(dalej len Postapenie).

Postupnik tymto:

(a) stava sa namiesto Postupcu v

rozsahu uvedenom v Prilohe 1
opravnenym afalebo povinnym
{podla toho, &o sa aplikuje) v
zmysle kazdého jednatlivého
Povolenia P9; a

{b) je opravneny v rozsahu
uvedenom v Prilche 2 pouzit
kazdé jednotlivé Projektové
pravo PS bliZSie uvedené v ods.
1.1 pism. b) vyssie.

Postupnik  zaplati Postupcovi za
Postupenie odplatu plus prisluind DPH
vo vySke a za podmienok blizSie
uvedenych vo FAPA.

Strany sa zavazujll ozndmif' Postupenie

1.2

1.3

1.4

each respective P9 Permit; and

{b) the Assignor hereby grants fo
Assignes unrestricted and
irrevocable approval {(sub-
ficence) to use the P9 Prject
Rights fo the project
documentation and any author's
work under the agreements
listed in the Annex 2 under Nos.
1 through 5 to the full extent as
the licence fo such author's
works is gmﬁted fo the Assignor,
however with limitation fo the
objects which are part of the
Phase 9, as specified in more
defail in the FAPA, and the
Assignee accepts such approval
(sub-ficence};

(Assignment).
The Assignee hereby:

{(a) replaces the Assignor as the
entitled parly and/or the obliged
party (as the case may be) under
each respective P9 Permmit in an
extent set out in Annex 1; and

{b) is entitled to use each respective
P9 Project Right as specified in
sec. 1.1 b) above in an extent set
out in Annex 2.

The Assignee shall pay to the Assigrior
for the Assignment consideration plus
applicable VAT in the amount and under
the terms further specified in the FAPA.

The Parties underfake to inform each
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2.6

kazdému jednoflivému Uradu alebo
zmluvnej strane za podmienok bliZsie
uvedenych vo FAPA.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Postupca a Postupnik vyhlasujt a
potvrdzujit, Ze dalSie podmienky
Postipenia su dohodnuté medzi

Stranami vo FAPA.

Postupca sa zavdzule na vyzvu
Postupnika odovzdat tomuto g vSetky
doklady a dokumentdciu poirebnii na
vykon prav nadobudnutych Postlipenim,
ak k takému odovzdaniu eSte nedoslo
{tj. naimd@ projektovil dokumentaciu,
povolenia a stvisiace dokumenty).

Tato Zmluva je pre Strany zdvazna diiom
jel podpisu a G€inna Diiom Uéinnosti P7
{ako je tento pojem definovany vo
FAPA),

Tato Zmluva je uzatvorend v slovenskom
a anglickom jazyku. v pripade
akychkolvek rozporov medzl slovenskou
a anglickou jazykovou verzioy, je verzia v
slovenskom jazyku rozhodujitca.

Tato Zmluva avietky mimozmluvné
povinnosti Stran tykajluce sa tejto Zmluvy
sa v kaZdom ohfade riadia a vykladaja
v stilade so slovenskym pravom. Strany
tymto sthlasia, Ze § 345 aZ 348 a § 356
a 357 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnlk v platnom a téinnom zneni sa
nepouzija.

V3etky spory alebo naroky, ktoré vznikn(
z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fioy,
vritane sporov tykajlcich sa jej platnosti,
poruSenia, ukongenia alebo exisiencie,

" budi s koneCnou platnostou v rozsahu

dovolenom podla slovenského prava
rozhodnuté podia Pravidiel

2.1
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2.3

24

2.5

2.6

respective authorify or contractual parly
about the Assignment under the ferms
further specified in the FAPA.

FINAL PROVISIONS

The Assignor and the Assignee declare
and confirn that other ferms of the
Assignment are agreed between the
Parties in the FAPA.

The Assignor underiake affer request of
the Assignee to hand over f{o the
Assignee alf documentation necessary

" for the execution of the rights of the

Assignee acquired upon the Assignment
(i.e. project documentation, permits elc.).

This Agreement shall become binding on
the Partles upon execution, and effective
as of the P7 Effective Date (as defined in
the FAPA).

This Agreement is executed in the
Slovak and English language. In case of
any discrepancies between the Slovak
and English language version, the Slovak
version shall prevail.

This Agreement and alf non-contractual
obiigations of the Parties in relation to
this Agreement shall be govemed and
construed in all respects in accordance
with Silovak law. The Parties hereby
agree that Sections 345 fo 348 and
Sections 356 and 357 of Slovak Act No.
513/1991 Coll., the Commercial Cods, as
amended shall not apply.

All disputes or claims arising out of or in
connection with this Agreement including
disputes relating to its validity, breach,
fermination or nullity shall be finally
seftled, to the extent permilted under
Slovak law, under the Rules of Arbitration
of the Intemational Arbitral Cenire of the
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rozhodcovského konania
Medzindrodného rozhodcovského centra
Hospodarskej komory Rakuska vo Viedni
(Viedenské pravidla) tromi {3)
rozhodcami, ktori budi ustanoveni v
stlade s uvedenymi Pravidlami. PouZije
sa hmotné prévo Slovenskej republiky.
Rozhodcovské konanie sa bude viesf v
anglickom jazyku. Rozhodcovske
konanle sa bude konat v Bratislave, Tato
rozhodcovska dolozka sa  radi
slovenskym pravom.

Talo Zmluva je uzatvorend v troch {3)
vyhotoveniach, pricom vSetky znich
spoloCne 1tvoria jeden aten isty
dokument — jedno {1) vyhotovenie je pre
Postupcu, jedno (1) vyhotovenie je pre
Postupnlka a Jedno (1} vyhotovenie je
pre Zastupcu kupujGeceho (ako je
definovany vo FAPA).

Postupca a Postupnik vyhlasuji a
potvrdzuja, Ze si Zmluvu precitali pred jej
podpisom a rozumejl jej obsahu a Ze
tafo Zmluva je vyjadrenim ich pravej a
slobodnej vole, na dokaz &oho ju
podpisuju.

2.7

2.8

Austrian Federal Economic Chamber in
Vienna (Vienna Rules) by three (3)
arbifrators fo be appointed in accordance
with the said Rules. The substantive faw
of the Slovak Republic shall be
applicable. The language to be used in
the arbitral proceedings shall be English.
The arbitration shall take place in
Bratisfava. This arbitration clause shalf
be govemned by Slovak law.

This Agreement shalf be entered info in
three (3) counterparts, ali"of which taken
fogether shall constifute one and the

“same insfrument — one (1) counterpart

for the Assignor, one (1) counterpart for
the Assignee and one (1) counterpart for
the Purchaser's Representative (as
defined in FAPA).

The Assignor and the Assignee declare
and confirm that they have read the
Agreemenf prior fo its exsecution and
understood its contents, and that the
Agreement /s an expression of their true
and free will, in witness whereof they
aftach their signatures hereunder.

[Podpisy Stran nasleduji po Prilohdch. / Signatures of the Parties follow the Schedules.]
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Priloha 1/ Schedule 1

Zoznam Povoleni P8 / List of P9 Permits

1 Rozhodnutie o umiestneni stavby &. 651, & SU/CS 141/2012/18/KAR, vydané Mesiskou
Sastou Bratislava —~ RuzZinov dfia 28.10.2012, v rozsahu stavebngého objektu SO 205 a
suvisiacich objekiov, prévoplatné dfia 05.07.2013;

2 Rozhodnutie & SU/ CS 12085/ 2016/ 4/ MBL-20, vydané Mestskou &astou Bratislava —
RuZinov dfia 14.07.2016, ktoré nadobudlo pravoplatnost dria 04.08.2016, kforym sa menf
rozhodnutie o umiestnenf stavby ¢. 651, vydané pod &. SU/CS 141/2012/18/KAR zo dfia
29.10.2012, pravoplatneé diia 05.07.2013;

3 Rozhodnutie &. SU/ CS 7737/ 2018/ 10/ MBL/SIV-15, vydané Mestskou Sastou Bratislava ~
Ruzinov diia 27.04.2018, ktoré nadobudlo pravoplatnost dia 01.06.2018, “ktorym sa meni

rozhodnutie o umisstnenf stavby &. 651, vydané pod &. SU/CS 141/2012/18/KAR zo dfia
29.10.2012, pravoplatné dija 05.07.2013;

4 Stavebné povalenie ¢. SU/CS  2722/2017/19/MBL-73 na stavbu ,BERGAMON -
POLYFUNKCNY AREAL, Mlynské nivy — Hraniéna ul., Bratislava — Il. ETAPA®, v rozsahu
najmé iychto stavebnych objektov a technologickych a prevadzkovych stborov: SO205 -
Bytovy dom - Typ B2, 80302r - poZiama nadrz, SO503h - VO aredlové pre objekt S0205,
S0800i - Sadove Upravy pre objekt SO205, S0504 — VO miestnych komunikacil pre objekt
80205, vydané Mestskou ¢asfou Bratislava — RuZinov dfia 12.06.2017, prévoplainé diia
24.07.2017;

5 Stavebné povolenie &. SUCS 37/ 2017/19/AJA60 na stavbu ,BERGAMON -
POLYFUNKCNY AREAL Mlynské Nivy — Hraniéna ul., Bratislava — Il. ETAPA®, v rozsahu
najma nasledovnych stavebnych objektov: 80 702 — Parkovisko a spevnené plochy ~ East pre
SO 205, SO705h - Spevnené plochy pre pesich v parku pre objekt S0205, vydané Mestskou
¢astou Bratislava — RuZinov diia 27.04,2017, pravoplatné dia 15.06.2017;

6 Rozhodnutie &. OU-BA-OSZP3- 2017/8714/PlAjaut./l-5724 — povolenie uskutodnit vodnl
stavbu S0302 - Vodovodné pripojky - objekt SO205, SO305 - Aredlova kanalizdcia dazdova -
objekt SO205, SO306 Kanalizatné pripojky splaSkové - objekt SO205, v rémci hlavnej stavby
SBERGAMON - polyfunkény aredl', vydané Okresnym (radom Bratislava, odborom
starostlivosti o Zivotné prostredie, diia 29.03.2017, préavoplatné diia 15.05.2017;

7 Rozhodnutie o zmene stavby pred dokonéenim &. SU/CS/2164/2018/5/ MBL-18 na stavbu
JBERGAMON - POLYFUNKCNY AREAL Miynské Nivy -~ Hranigna ul.,, Bratislava — Il
ETAPA", v rozsahu nasledovnych objektov: S0800i — Sadové upravy pre objekt SO205,
vydané Mestskou &asfou Bratislava ~ Ruzinov diia 09.02,2018, pravoplatné diia 26.02.2018.
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Priloha 2/ Annex 2

Zoznam Projektovych prav P9 / List of P9 Project Rights

1 Contract for Work and Licence Agreement No. / Zmiuva o vytvoreni diela a udeleni licencie na
jeho pouditie é. SKO0000008/2016/02 dated/z20,6.2016 between/medzi YIT Slovakia a.s.
and/a ATELIER 3M, s.r.o., company ID No. / {CO: 35 BS0 762:

2 Contract for Work and Licence Agreement No. / Zmjuva o vytvoreni diela a udsleni licencie na
jeho pouzitie €. SKO0000008/2016/03 dated/z 5.8.2016 belween/medzi YIT Slovakia a.s.
and/a ATELIER 3M, s.r.0., company ID No. / /CO: 35 890 762;

3 Contract for Work and Licence Agreement No. / Zmiuva o vytvoreni diela a udelent licencie na
jeho pouiitie & SK0000008/2016/04 dated/z5.8.2016 between/medzi YIT Slovakla a.s.
and/a ATELIER 3M, s.r.0., company D No. / {CO; 35 890 762;

4 Contract for Work and Licence Agreement No. / Zmfuva o vytvoreni diela a udelenl licencie na
jeho pouzitie &. SKQDD000B/2016/05 dated/z 5.8.2016 between/medzi YIT Slovakia a.s.
and/a ATELIER 3M, s.r.0., company ID No. / JCO: 35 830 762;

5 Contract for Work and Licence Agreement No. / Zmluva o vyfvoreni diela a udefeni licencie na
jeho pouzitie &. SKO0000054/2019/01 dated/zo 06.03.2019 between/medzi Nuppu Housing
s.r.o.aATELEER 3M, s.ro., 1C0: 35 890 762;

6 An Order/ Objednavka zo difia 15.11.2019 {20.11.2020) podfa Zmiuvy o vyivoren! diela a
udefeni ficencie na jeho pouiitfe ¢. SK0000054/2019/01 dated/zo 06.03.2019 between/medzi
Nuppu Housing s.r.0. a ATELIER 3M, s.r.o., IGO: 35 890 762;

7 Licence Agreement/ Licentna zmluva dated/zo diia 24.04.2020 between/medzi Nuppu
Housing s.r.0, a ATELIER 3M, s.r.o., [CO: 35 830 762,

all in the extent related to the construction object No. SO 205 and related objects and objects located
on the PY Property / vSetko v rozsaht stavebného objektu SO 205 a stvisiacich objektov a objektov
sifuovanych na Nehnutefnostiach P9.



PODPISY Stran / EXECUTED by the Parties

Datum / Date: 15 June 2021, miesto / place: Bratislava

Za Postupcu/ For the Assignor

Nuppu Housing s.r.o.

v - T
Meno INameL/ Jakub Mikulasek Mem% Name: Magr. Jaroslav Janfcek; CFA
Funkcia / Tifle: Kkonatel/ execufive director Funkcia / Title: konatel/ executive director

Za Postupnika / For the Assignee
YIT NUPPU 9 Juniperus s.r.o.

Meno / Name: Jakub MikulaSek Meng// Name: Mgr. Jaroslav Janf&ek, CFA
Funkcia / Title: konatefl executive director Funkcia / Tifle: konatel / executive director



-

Zmluva o prevode Nehnutelnosti

Imluva) uzatvorend podfa § 588 a nasl.
lovenského zakona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky
akonnik v platnom a uU&innom zneni medzi
asledujiicimi stranami

luppu Housing s.ro., so sidlom na adrese
‘acianska 153, 831 54 Bratislava ~ mestska
ast Rata, zapfsand v obchodnom registri
ikresneého sldu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka
isto: 127316/B, 1CO: 51084520 (dalej len
redavajici);

IT NUPPU 9 Juniperus s.ro., so sidlom na
drese Racianska 153, 831 54 Bralislava —
iestska cast Raca, zapisand v obchodnom
wistri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro,
lozka é&islo: 146723/B, 1CO: 53 139 526 (dalej
n Kupujiici);

Sredavajici a Kupujici dalej spoloéne aj ako
trany a kazdy z nich ako Strana).

Zakladné ustanovenia

.1 Predévajici  tymio prevadza na
Kupujtceho vlastnicke prave
k Nehnutefnostiam P9 (ako su definované
nizsie) za dohodnutt Kupnu cenu (ako je
definovana nizsle).

.2 Kupujici kupuje a sthlasi s prevodom
Nehnutelnosti P9 a zavazuje sa zaplatit
Kipnu cenu tak, ako je to uvedené niZSie.

Nehnutelnosti

1 Predéavajici je vyluthym vilastnikom
{spoluvlastnicky podiel: 171)
Nehnutefnostf P9 uvedenych v Prilche 1
{dalej len Nehnutefnosti P9), kforé sud
predmetom prevodu podla tejto Zmluvy.

*

- A

Bratislavska ts ;..arensks, as,
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Property Transfer Agreement

(Agreement} entered info in accordance with
Section 588 ef seq. of Slovak Act No. 40/1964
Coll., the Civil Code, as amended by and
between the following parties

Nuppu Housing s.r.o., with its registered seat
at Racianska 153, 831 54 Brafisfava — mestska
Cast’ Rafa, registered in Commercial Register of
District Court Bratistava I, file: Sro, insert No.:
127316/, ID No. 51 084 520 (Vendor}; s

and

YIT NUPPU 9 Juniperus s.ro., with ifs
registered seal al Radianska 153, 831 54
Bratislava — mesiskd cast' Raca, registered in
Comimercial Register of District Court Bratislava
i, fite: Sro, insert No.: 146723/B, 1D No. 53 138
526 (Purchaser);

{the Vendor and the Purchaser jointly the
Parties and each of them a Party).

1 Fundamental Provisions

1.1 The Vendor hereby (transfers fo the
Purchaser the ownership title to the P9
Properly (as defined below) for the agreed

Consideration (as defined below).

1.2 The Purchaser purchases and agrees
with the transfer of the P9 Properly and
undertakes to pay the Consideration as

specified below.

2 Property

21 The Vendor is the sole owner (co-
ownership share: 1/1) of the P9 Properly
listed in Schedule 1 (P8 Properiy} which
constifutes subfect of the transfer under
this Agreement.




3.2

41

4.2

4.3

4.4

Seststotrindast eur) (dalej len
cena) plus prisluind DPH fak, ako Je
blizSie uvedené v Prilohe 6 FAPA (ako je
tento pojem definovany niZSie). Kupujici
sa zavazule zaplatit Kipnu cenu za
podmienok bliz8ie uvedenych vo FAPA.,

Kapna

Spravny poplatok za zépis vlastnickeho
prava k Nehnutefnosiiam P9 v prospech
Kupujicehe do katastra nehnuteTosti
znada Kupujuci v celom rozsahu; Strany
sa dohodli na podanl Ziadosti o urychleng
konanie o navihu na vklad do katastra
nehnutelnostl.

Zaveretné ustanovenia

Predavaiici a Kupujici vyhlasujid a
potvrdzuju, Ze dalSie podmienky prevodu
Nehnutelnostl P9 st dohodnuté medzi
Stranami v  osobilnom  zmluvnom
dokumente — Ramcovej zmluve o kipe
nehmutefnosti v sdvislosti s fazou 9, ktor
Strany a dalSie osoby uzatvorili diia 16.
marca 2021 (dalgf len FAPA).

Tato Zmiuva je platnd a u€innd diiom jej
podpisu oboma Stranami. Prevod
viasinickeho prava k Nehnutefnostiam P9
v prospech Kupujiceho je Géinhy diiom,
kedy rozhodnutie o povoleni vkladu
vlasinickeho prava k Nehnutelnostiam P9
v prospech Kupujliceho do katastra
nehnutelnosti nadabudne pravoplatnost.

Téte Zmluva je uzatvorend v slovenskom
aanglickem  jazyku. Vv pripade
akychkoivek rozporov medz slovenskou a
anglickou jazykovou verzioy, je verzia v
slovenskom jazyku rozhodujtca,

Tato Zmluva avSetky mimozmluvné
povinnosti Stran tykajlice sa tejlo Zmluvy
sa v kaZdom ohfade radia a vykladajl
v stlade so slovenskym pravom. Strany
tymto stihlasia, Ze § 345 az 348 a § 356 a
357 zakona G. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom a déinnom znenf sa
nepauZiju.

3.2

4.1

4.2

4.3

44

hundred and thirieen aur)
(Consideration) plus applicable VAT as
further specified in Schedule 6 of the
FAPA (as defined below). The Purchaser
tndertakes to pay the Consideration
under the terms further specified in the
FAPA.

The administrative fee for registration of
the ownership title fo the P9 Propery in
favour of the Purchaser with the Real
Estate Cadasire shall be bome by the
Purchaser in full extent; the Parlies agree
to apply for an accelerafed proceedings
for registration with the Real Estate
Cadasire,

Final Provisions

The Vendor and the Purchaser declare
and confim that other terms for transfer of
the P9 Properiy are agreed belween the
Paities in a separsie confractual
document — Framework Asset Purchase
Agresmeénf in connection with Phase 9
entered Info by and between the Partios
and other persons on 16 March 2021 (the
FAFPA).

This Agreement is valid and effective
upon its execution by both Parties,
Transfer of the ownership litle fo the P8
Properly in favour of the Purchaser is
effective on dafe on which the decision on
approval of registration of the ownership
title fo the P9 Properly in favour of the
Purchaser in the Real Estate Cadastre
becomes legally effective.

This Agreement is executed in the Slovak
and English language. in case of any
discrepancies between the Slovak and
English language version, the Slovak
version shall prevail,

This Agreement and all non-confracfual
obligations of the Parties in refation to this
Agreement shall be govemed and
construed in all respects in accordance
with Slovak law. The Parlies hereby agree
that Sections 345 to 348 and Sections
356 and 357 of Act No. 513/1991 Coll.,
the Commercial Code, as amended shall

S

o




4.5

4.6

4.7

Vietky spory alebo naroky, ktoré vznikni
z tejto Zmiuvy alebo v suvislosti s fiou,
vratane sporov tykajucich sa je] platnosti,
porudenla, ukon&enia alebo existencie,
budi s koneénou platnostou v rozsahu
dovolenom podlfa slovenskéhe prava
rozhodnuté podfa Pravidiel rozhodcovské-
ho konania Medzinarodného rozhodcov-

ského centra Hospodarskej komory
Rakiska vo Viedni (Viedenské pravidla)
tromi (3) rozhodcami, ktori budd
usfanoveni v sdlade s uvedenymi
Pravidlami, PouZije sa hmotné pravo
Siovenskej republiky. Rozhodcovske

konanie sa bude viest v anglickom jazyku.
Rozhodcovské konanie sa bude konat v
Bratislave, Tato rozhodcovska dolozka sa
riadi slovenskym pravom,.

Tato Zmiuva je uzatvoreni v piatich (5)
vyhotoveniach, priéom vsetky znich
spolocne tvoria jeden a ten isty dokument
— Jjedno (i} vyhotovenie je pre
Predavajliceho, jedno (1) vyhofovenie je
pre Kupujliceho, jedno (1) vyhotavenie je
pre Zastupcu kupujucehc {ako je
definovany vo FAPA} a dve (2)
vyhotovenia st pre Okresny Urad
Bratislava, katastralny odbor.

Predéavajici a Kupujici vyhlasuju, Ze si
Zmiuvu precltali pred jej podpisom a
rozumeji jej obsahu a Ze tato Zmluva Je
vyjadrenim ich pravej a slobodnej véle, na
dbékaz €oho ju podpisuji.

4.5

4.6

4.7

nof apply.

All disputes or claims arising out of or in
connection with this Agreement including
disputes relating fo its validity, breach,
termination or nullity shall be finally
setlled, to the extenf pemmitfed under
Slovak faw, under the Rules of Arbitration
of the Intemational Arbitral Cenire of the
Austrian Federal Economic Chamber in
Vienna (Vienna Rules) by three (3)
arbitrators to be appointed in accordance
with the said Rules. The substantive law
of the Slovak Republic shall be applicable.
The language fo be used in the arbitral
proceedings shalf be English. The
arbitration shail take place in Bratisiava.
This arbliration clause shall be govemed
by Siovak law.

This Agreement shell be entered info in
five (5) counterparis, all of which taken
together shall constitufe one and the
same insirument — one (1) counterpart for
the Vendor, one (1) counterpart for the
Purchaser, one (1) counterpart for the
Purchaser's Represeniative {as defined in
the FAPA) and two (2) counterpart for the
District Cffice of Bratislava, Cadastre
Department.

The Vendor and the Purchaser declare
that they have read the Agreemeni prior
to its execulion and understood its
contents, and that the Agreement is an
expression of their true and free will, in
witness whereof they attach their
signatures hereunder.

[Podpisy Stran nasledujli po Prilohéch, / Signatures of the Parties follow after Schedules.)




PRILOHA 1 ~NEHNUTELNOSTIP9

Nasledovné pozemky ({parcely registra C)
nachadzajice sa v katastrdlnom Udzemi Nivy,
obec Bratislava — mestska ¢ast’ RuZinov, okres
Bratislava |, ktoré sizaplsané v katastd
nehnutelnosti na liste viastnictva Gislo €. 5025

SCHEDULE 1—- P9 PROPERTY

Following fand (land plots of register C} located
in cadastral area of Nivy, municipality of
Bratlslava - cily district Ruzinov, district of
Bratislava iI which are registered in the Real
Estate Cadastre on the fitle deed No. 5025°

Parcelné ¢islo / Plot No. Vymera / Area 2::: pozemius./ Categony-at

15454753 61 m?/ square metres Zastavana plocha a
nadvons/Bulif-up area and
courtyard

15454/61 173 m% square metres Zastavana plocha a
nadvorie/Built-up area and
courtyard

15454/62 37 m% square metres Zastavana plocha a
nadvorie/Built-up  area  and
courtyard

15454164 218 m?% square metres Zastavana plocha &
nadvorie/Built-up area and
courlyard

15454/100 156 m? square mefres Zastavana plocha a
nadvorie/Buift-up  area  and
courtyard

15454232 52 m?/ square meires Zastavana plocha a
nédvorie/Built-up area and
courtyard

15454/233 56 m¥ square metres Zastavana plocha a
nadvorie/Built-ip  area and
courtyard

15454/234 59 m?/ square metres Zasiavana plocha a
nadvorie/Builf-up area  and
courtyard

15454/235 3.5826 m% square mefres Zasfavana plocha a
nadvonie/Bullf-up area and
courtyard

15454/236 1.071 m? square metres Zastavana plocha a
nadvorie/Builf-up area and
couriyard




Parcelné &islo / Plot No.

Vymera / Area

Druh pozemku / Category of

fand

154547237 26 m?/ square metres Zastavana plocha a
- néodvorie/Builf-up area and

courtyard
15454/238 55 m% squaré metres Zastavani plocha a
nadvorie/Built-up area  and

courtyard
154541241 56 m% square melres Zastavané plocha a
nédvorie/Built-up area and

courtyard
154547243 11 m% square mefres Zastavand plocha &
nadvorie/Builf-up  area and

couriyard




PODPISY Stran/ EXECUTED by the Parties

————

Datum / Date; 15 June 2021, miesto / place; Bratislava

Za Predavajuceho / For the Vendor

Nuppu Housing s.r.o.

e

Meno / Name: Ldélkl‘l'b Mikulasek
Funkcia / Title: konatel / executive direcfor

Me7t§l Name: Mgr. Ja'roslav Janiéek, CFA

Funkcie / Title: konatel / executive director %
Pravost podpisu Predavajiceho dradne osveddena / Identity of the Vendor's signature fo be certified ;

II
o1
|

i
Za Kupujuceho / For the Purchaser

i
?
1
1
!

YIT NUPPU 9 Juniperus s.r.o.

Meno / Name: “dafub MikulsSek
Funkcia / Title: konatel / executive director

, i —
Menz/f Name: Mar. Jarosfav Jani¢ek, CFA
Funkcie / Title: konatef / executive director
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YIT Slovakia_Nuppu Housing_ll}ratislavskﬁ teplarensk4, a.s.
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Zmluva o postilpeni prav a prevode povinnosti

zo Zmluvy o uzavreti budicich zmldv €. 4600001850 zo dia 25.05.2016

-

{dalej len Zmluva) uzatvoreng
medzi:

1 YIT Slovakia a.s., akciovd spolofnost zaloZena podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky, so sidlom na adrese RaCianska 153/A, 831 54 Bratislava, zapisand v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlioZka &islo: 1410/8, ICO: 35 718 625 (dale]
len Postupca alebo spol. YIT Slovakia); a

2. Nuppu Housing s.I.0., spolocnost s rufenim obmedzenym zalofend podfa pravneho
poriadku Slovenskej republiky, so sldlom na adrese Raianska 153, 831 54 Bratislava,
zapisana v obchodnom regisiri Okresného sidu Bratislava [, oddiel: Sro, viloZka dislo:
127316/8, 1EO: 51 084 520, DIC: 2120585676, 1C DPH: SK2120585676, &islo Uty {IBAN):

{dalej len Postupnik); a

3. Bratislavskad tepldrenska, a.s., akciovéd spolonost zaloZend podia pravneho poriadku
Slovenskej republiky, so sidlom na adrese Turbinovd 3, 829 05 Bratislava, zapisand v
obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel: Sa, viozka &islo: 2851/8, 1CO:
35 823 542 (dalej len spol. BAT);

(Postupca, Postupnik a spol. BAT dalej spolotne aj ako Strany a kaZdy z nich ako Strana).

PREAMBULA

KedZe:

{A} Pastupca a spol. BAT uzatvorili:

* diia 25.05.2016 Zmluvu o uzavreti buddcich zmbdy &, 4600001850 a
s dia 11.04.2017 Dodatok ¢ 1 k Zmluve o uzavretl budtcich zmldv ¢&.
4600001850/01

(dalej spolu fen ake Zmluva o budiicej zmluve),

predmetom ktorej je najma dohoda spol. YIT Slovakia a spol. BAT uzatvorit budice zmluvy o
dodavke a odbere tepla, budlce ndjomné zmluvy, buddce kipne zmluvy, budice zmiuvy o
ndhrade ndkladov a budlce zmluvy o zriadenl vecnych bremien, tykajice sa projektu
“BERGAMON — Polyfunkcny areal - Mlynské nivy — Hranifnd ul,, Bratislava”, s marketingovym

i = —_— ) )
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(B)

©

YIT Slovakia__Nuppu Housing _Bratislavski teplarensks, a.s,

oznatenim “Projekt NUPPU” {dalej len ako Projekt NUPPU),

Projekt NUPPU je situovany v Bratislave {Mlynské nivy, Hraniénd ul.) a pozostava z bytovych
objektov: SO 201, SO 202, SO 203, SO 204, SO 205, SO 206, SO 207, SO 208, SO 209,
apartménovych objektov: SO 215a a SO 215b, komeréno-administrativnych objektov: SO
$0210, SO211, S0212, SO213, 50214 5 pridruZenych objektov, tak ako je bliZsie Specifikovany
v prislusnej projektovej dokumentacii ako aj koordinacnej situdcii tvoriacej prilchu & 2 ku
Zmluve o budticej zmluve,

Postupca a Postupnik uzatvorill diia 26.06.2018 zmluvu o prevode nehnutelnosti, na zdklade
ktorej Postupca previedol na Postupnika vlastnicke pravo knehnutelnostiam, a to k
pozemkom {parcely registra ,C") s parcelnymi &islami 15454/1, 15454/53-59, 15454/61-67,
15454774, 15454/98, 15454/100, 15454/103, 15454/104, 15454/107, 154547110, 15454/112,
15454/132, 15454/133 a 15454/135, nachddzajlicim sa v katastrdlnom dzemf Nivy, obci — m.&.
Bratislava — RuZinov, okrese Bratislava 1l, na ktorych je umiestnend &ast Projekta NUPPU, a
to konkrétne stavebné objekty: SO 201, SO 202, SO 203, SO 204, SO 205, SO 209, SO 2153, SO
215h, a pridruZené objekty, v realizacii ktorych bude pokradovat Postupnik namiesto Postupcu
{dalej ako Pastupované ahjekty projektu NUPPU),

Strany sa tymto dohodli na nasledovnom:

1

11

1.2

POSTUPENIE
Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve:

{a) Postupca tymto postupuje na Postupnika akékolvek a vetky svoje priva a
previdza akékolvek a vietky svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o budicej
zmluve v rozsahu Postupovanych objektov projektu NUPPU, a Postupnik prijima
tieto prava a prebera tieto povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o budicej zmluve
v rozsahu Postupovanych objektov projektu NUPPU;

(b} Spol. BAT s postipenim prav a prevodom povinnosti zo Zmluvy o budicej zmluve
vrozsahu Postupovanych objektov projektu NUPPU z Postupcu na Postupnika
stihlasi a sticasne berie na vedomie, Ze:

-  Touto Zmluvou sa nijakym sp8sobom nemeni obsah prav a / alebo povinnosti spol.
BAT vyplyvajlicich zo Zmluvy,

{c) Postupca sa zavdzuje, Ze riadne avfas odovzda Postupnlkovi vietky doklady
ainformécie, ktoré sa akymkolvek spdsobom dotykaju postipenych prév a
povinnosti vyplyvajticich zo Zmluvy o budticej zmluve.

(d} Prdva a povinnosti vyplyvajiice zo Zmluvy o budlcej zmluve v rozsahu, ktory sa
netyka Postupovanych objektov projektu NUPPU, nie st predmetom postipenia
podfa tejto Zmluvy a ich nositefom zostava nadale] Postupca.

Postupnik tymto:

«{a) stdva sa namiesto Postupcu v celom rozsahu {bez akychkolvek zmien) opravnenym
afalebo povinnym {podla toho, o sa aplikuje} zo Zmluvy o budicej zmluve
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v rozsahu Postupovanych objektov projektu NUPPU; a
{b) je opravneny v celom rozsahu poutit kaZdé jednotlivé pravo vyplyvajlice zo Zmluvy
o budticej zmluve v rozsahu Postupovanych objektov projektu NUPPU,

-~

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Postupca do 5 (piatich) pracovnych dni od uzavretia tejto
Zmluvy ozndmi prislusnému stavebnému dradu postiipenie prav a povinnosti podia tejto
Zmluvy a sti€asne predloZi stavebnému Gradu origindl tejto Zmluvy za ufelom preukdzania
postipenia postupovanych prdy a povinnosti z Postupcu na Postupnika. Postupca sa
zavdzuie, Ze vykond akékolvek dalsie vkony potrebné na to, aby prislusny stavebny drad
povazoval v ramci stavby v rozsahu tykajiicom sa stavebného objektu v zmysle stavebného
povolenia za stavebnika Postupnika namiesto Postupcu, a ak to bude potrebné aj na
rozhodnutie prisluSného stavebného Uradu o zmene stavebného povolepia v tomto
razsahu.

Postupca postupuje prava aprevddza povinnos.ti 20 Zmluvy o budlcej zmluve na
Postupnika bezodplatne.

Postupnik vyhlasuje, Ze sa pred uzavretim Zmluvy riadne obozndmil so Zmiuvou o budicej
zmluve (a teda aj 5 postupovanymi pravami a preberanymi povinnostami} a jej obsah je mu
Znamy.

Postupca vyhlasuje aspol. BAT potvrdzuje, Ze spol. BAT nemd voci Postupcovi ku dfiu
uzavretia tejto Zmluvy Ziadne splainé a neuhradené pohladdvky vyplyvajice zo Zmluvy
o budicej zmluve a Ze si Postupca dosial riadne a v{as plnil vietky svoje zavazky vyplyvajice
zo Zmiuvy o budticej zmluve.

Strany uzatvaraji tdto Zmluvu za tym tcelom, aby Postupnik potom, éo nadobudol
Postupované objekty projektu NUPPU, tzn. nehnutefnosti tvoriace &ast projektu NUPPU
biizSie Specifikované v Preambule tejto Zmluvy, mal moZnost pokradovat v realizdcii tejto
¢asti projektu a to vdanom pripade tym spGsobom, Ze vo vzfahu ku spol. BAT bude mat
moZnost uplatfiovat tie préva asufasne plnit tie povinnosti, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy

o buddcej zmluve a ktoré sa vztahuji k Postupovanym objektom projektu NUPPU.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Této Zmluva je pre Strany zavéznd a tiCinné diiom jej podpisu.

Této Zmluva a vietky mimozmluvné povinnosti Stran tykajiice sa tejto Zmluvy sa v kazdom
ohlade riadia a vykladaju vstlade so slovenskym prdvom, ato najmd Obchodnym
zakonnikom.

Zmeny tejto Zmluvy sa mozu uskutoénit vyluéne formou pisomnych, oéislovanych dodatkov
k tejto Zmiuve, podpisanych Stranami Zmiuvy.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym, neGéinnym alebo
nevykonatelnym, predmetnou neplatnostou, neddinnostou alebo nevykonatemostou nie je
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dotknuty ostatny obsah Zmluvy. Prislusné ustanovenie Zmluvy sa nahradi takym
ustanovenim, ktoré je mu svojim vyznamom a téelom najblizsie.

2.5 Tato Zmluva je uzatvorend v troch {3} vyhotoveniach, pritom vietky z nich spoloéne tvoria
jeden a ten isty dokument — jedn® (1} vyhotovenie je pre Postupcu, jedno {1) vyhotovenie
je pre Postupnika a jedno (1} vyhotovenie je pre spol. BAT.

26 Strany wyhlasuji a potvrdzuji, Ze si Zmluvu pretitali pred jej podpisom a rozumeji jej
obsahu a Ze tato Zmluva je vyjadrenim ich pravej a slobodnej vble, na dékaz ¢oho ju

podpisuji.
V Bratislave, dila <£4.7. 2argy

YIT Slovakia a.s.:

Milan'Wurcko, MSc, MBA
podpredseda predstavenstva

Mef. JarosfavTanicek, CFA
¢len predstavenstva

V Bratislave, diia f\ ‘fé/ MQ

Thg-\Hadimir Ragek \

predseda predstavenstva

V Bratislave, dia Z 47 20(7

Nunobu Housinge s.r.o.:

Mér. larosiavTanicek, CFA
kaonatel

JakubMikuldgek
konatel

Ing. Stefan Fleischer
podpredseda predstavenstva
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Dodatok c. 1

k Zmluve o uzavreti budicich zmlitv & 4600001850 zo dita 25.05.20156
{dalej len ,Dodatok &. 1%

1. YIT Slovakia a.s.

sidlo: Ratianska 153/A
831 54 Bratislava

zapisana: v Obghodnom registri Okresného siidu Brafislava |,
vodd.: Sa, vi. & 1410/B

v mene ktorej kona: Milan Murcko, MSc, MBA, podpredseda predstavenstva

Ing. Miroslay Janltek, ¢len predstavenstva
Mgr. Jaroslav Janlgek, CFA, &len predstavensiva

ICO; 35718625
pi; 2020250265

I& DPH: SK 2020250265
bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ,,spol. YIT Slovakia“}

a
2. Bratislavska tepldrenska, a.s.
sidlo: Bajkalsks 21/A -
829 05 Bratislava
zapisana: v Obchodnom registrl Gkresného sidu Bratislava |,
vodd.: Sa, vl. £ 2851/B
v mene ktorej kona: Ing. Viadimir Ratek, predseda predstavensiva
Ing. Stefan Fleischer, podpredseda predstavensiva
i&o: 35823 542
DIC: 2020285245
IC DPH: 8K 2020285245
bankoveé spojenle:
IBAN:

(dale] len ,spol. BAT"}

{spol. YIT Slovakia aspol. BAT dalej samostatne ako .zmiuvna strana®, resp. .strana dodatku“ a
spologne ako ,zmluvné strany*, resp. ,,strany dodatku*)

tymto uzatvaraji v zmysle €lanku VI, ods. 3 Zmiuvy o uzavret! buducich zmidv & 4500001850 zo dia
25.05.2016 {dalgj len .zmluva"} tento Dedatok &. 1, kiorym dochédza k nasledovne] zmene zmluvy:

Clanok ).

1. DoieralSie znenie Slanku lil., ods. 1 zmluvy sa menli tak, Ze sa v pinom rozsahu nahradza tymto novy
znenim:

Prisludnt budicu zmivvu o doddvke a odbere tepla si zmluvné strany povinné uzatvorit do 38 dni
odo difa dorudenia pisemnej vyzvy (prilohou ktorej bude névrh tejto zmluvy) spol. BAT, ktoru je spol.
BAT povinna dorucit’ spol. YIT Slovakia do 30 dni odo dita doruenia pisomného oznamenia spol. YIT
Slovakla spol. BAT o termine plénovaného zadiatke odberu tepla pre prisludny objekt (predmetng
pisomné oznamenie je spol. YIT Slovakia povinna zaslat spol. BAT minimaine 60 dnf pred terminom
planovaného zadiatku odberu tepla). Kenkréine terminy budd stanovend v zavislosti od nadobudnutia
pravoplatnosti prisludnych stavebnych povoleni a ofakdvaného déaiumu kolaudécie prisludného
objektu alebo jeho gasti, pricorn fermin planovaného odbesu tepla pre OST 1 sa predpokiada do
30.04.2018.




Doterajsie znenie &lanku V.. ods. 3 zmluvy sa menf tak, 3e sa v pinom rozsahu nahraddza tymto
novym znanim:

Kipna cena prisluinych TTZ podia ¢léanku 1, ods. 6 zmluvy bude stanovenda na zéklade
preukdzatelne Uéelne vynaloZenych skutognych nékladov na vybudovanie TTZ vratane nakladov na
PD.

Zmiuvné strany tymto zhodne kondtatuji, Ze spol. BAT listom zo dita 23.01.2017 oznatenym ako
.Posltdenie nakladov na TTZ — Bergamon 1. etapa® schvilila spol. YIT Slovakia naklady na
vybudovanie TTZ vo vidke 270.164,30 EUR bez DPH, priom zmluvné strany sa sttasne dohodli na
ahrade zalohy z kUipnej ceny:

- za novy honlicovod tak, Ze spol. BAT zaplatf spol. YIT Slovakia (bezhotovostnym prevedom na
bankovy u&et spol. YIT Slovakla uvedeny v zdlohovej fakikire} na z&klade zalohove] faktiry
{s lehotou splatnasti 30 dni, kloré zagdne plyndt odo dia dorugenia iejto zalohovej faktiry na
adresu sidla spol. BAT) zalohu vo vyike 84.600 EUR s DPH — predmetind zalohov( fakiiru
vystavl spol. YIT Slovakia do 5 dnf odo dha dodania potrubia na miesto vystavby nového
homlicovedu za predpokiadu, Ze zarover budl zrealizované vykopové prace, o &om zmluvné
strany spidu pisomny protokol (képia predmetného pisomného protokelu bude neoddelitefnou
prilchou dotknutej zalohovej faktiry). Po (hrade zalohove] platby bude spol. YIT Slovakia
povinna vyhotovit k prijatej platbe dafiovy doklad na odpofet DPH v zmysle zakona & 222/2004
Z. z. odani zpridane] hodnoty v znenl neskorSich predpisov. Spol. YIT Slovakia vyuttule
predmetnt zélohu vo vy(tlovace] faktire, kior( vystavl spol. BAT po uzatvereni prisiusne]
budiicej kipne] 2mluvy na novy hordeoved s tym, Ze na zéklade tejto vylUdlovace] fakidry
{s lehotou splatnosti 30 dni, ktora zadne plynit odo dita dorutenia faktary na adresu spol. BAT)
uhrad§ spolonost BAT spolotnosii YIT Siovakia zostatok kiipne] ceny za novy harlicovod,

- za ptimdrne tepelné pripolky vedené do prislu$nych OST aza technologické zariadenia
prisiudnych OST tak, Ze spol. BAT zaplati spal. YIT Slovakia (bezhotovestnym prevodom na
bankovy et spol YIT Slovakia uvedeny v zdlohove] faktire} na zéklade zalohove] faktiry
{s lehotou splatnosti 30 dnl, ktord zaéne plynit odo diia dorudenia tejto zalohovej fakiary na
adresu sidla spol. BAT) zdlohu vo vyéke 88,800 EUR s DPH — predmetn( zalohovil fakidru
vystavi spol, YIT Slovakia do 5 dnl odo dita dodavky technologickych zariadeni OST na miesto
vystavby tychto TTZ, o&om zmluvné strany spidu pisomny protokol (képia predmetného
plsomného protokolu bude neoddelifelnou prilohou dotknutej zalohovej faktGry). Po thrade
zélohovef platby bude spol. YIT Slovakia povinng vyhotovit' k prijatej platbe daitovy doklad na
odpodet DPH v zmyste zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskoriich
predpisov. Spol. YIT Slovakia vylittuje predmetntl zélohu vo vyGctovacej faktare, kiord vystavi
spolodnasti BAT po uzalvoren! prislu$ne] hudicej kipnegj zmiuvy na primérne tepelné pripojky
vedené do prislusnych OST a technolegické zariadenia prisludnych OST s tym, Zze na zaklade
tejto vyiidtovacej faktiry (s lehotou splatnosti 30 dni, ktord zacne plynit’ odo diia dorugenia
faktury na adresu spol. BAT) uhradi spoloénost BAT spoloénostl YIT Slovakia zostatok kiipnej
ceny za za priméme tepelné pripojky vedené de prislus$nych OST aiechnologické zariadenia
prisludnych OST.

Protokolérne odovzdanie prisludnéhe TTZ sa uskutoén! najnéskﬁr do 30 dnf odo. diia uzatvorenia
prisludnej buddce| kipnej zmluvy.

3. DoterajSie znenle &lanku IV., ods. 4 zmluvy sa meni tak, 7e sa v pinom rozsahu nahradza tymto
novyvm Znenim:

Vyska nékladov za skapacitnenis honicovodu vrozsahu podia ¢lanku L, ods. 7 zmiuvy bude
stanovend na ziklade preukazatelne (éelne vynalozenych skutoinych ndkladov na zvySenie
prenosove] kapacity existujiceho Useku horGeovodu vratana nékladov na PD.

Zmluvné strany tymto zhodne konstatujl, Ze spol. BAT listom zo diia 23.01.2017 oznateriym ako
.Postidenie nakladov na TTZ - Bergamon |. etapa® schvalla spol. YIT Slovakia naklady za
skapacithenie honicovodu vo vySke 257.697,67 EUR bez DPH, pricom zmluvné strany sa siitasne
dohodli na Uhrade zélohy z predmetnych nékladov nasledovne :

Spol. BAT zaplati spol. YIT Slovakia {bezhotovostnym prevodom na bankovy t&et spol. YIT Siovakia
uvedeny v zalohove] faktire) na zaklade zalohovej fakhiry (s lehotou splatnosti 30 dni, ktord zatne
piyniit odo diia dorulenia tejto zalohovej fakliry na adresu sidla spol. BAT) zdlohu vo vyske
156.000 EUR s DPH - zilohov( faktaru vystavi spol. YIT Slovakia do § dni odo diia dodania potrubia
na miesto skapacitfiovania horicovedu za predpokladu, Ze zérovefi bude zrealizované provizérne



prepojenie a demontaZz pdvedného potrubia, o &om zmluvné strany spiSu pisomny protokol {kopia
predmeiného pisomnhého protokolu bude necddelitetnou prilshou dotknutej zalohovej faktary). Po .
uhrade zalohovej platby bude spol. YIT Slovakia povinnha vyhotovit k prijatej platbe dafiovy doklad na
odpotet DPH v zmysle zékona &. 222/2004 Z. z. © dani z pridanej hodnoty v znenf neskorsich
predpisov. Spol. YIT Slovakia vyiftuje predmefni zalohu vo vyG&iovacej fektire, kiord vystavi
spoloérosti BAT po uzatvarenf budlcej zmluvy ndhrade nakladov s tym, Ze na zaklade tejto
vyuctovacej faktlry (s lehotou splatnosti 30 dni, ktord zagne plynif cdo diia dorugenia faktGry na

adresu spol. BAT) uhradi spol. BAT spol. YIT Slovakia zostatok sumy nakladov za skapatitnenie.
horicovodu.

Protokolarne odovzdanie skapacinengho horicovodu sa uskutodnl najneskdr do 30 dni odo dia
uzatvorenia budicej zmluvy o nahrade nakladov.

Clanok IL.

Ustanovenia zmluvy, ktoré Dodatkom €. 1 nie st dotknuts, zostavaja v platnosti a G&innosti v plnom
rozsahu.

Tento Dodatok &. 1, kiory je neoddelitelnou sucastou zmluvy, je vyhotoveny v 2 vyhotoveniach, z
ktorych kazda strana dodatku dostane jedno vyhotovenie.

Strany dodatku tymto spolotne prehlasuju, e si si vedomé skufonosti, Ze Dodatek &. 1 je povinne
nofifikovanou zmluveu v zmysle ustanovenia § 5a zakona €. 21142000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéaciam v zneni heskorEich predpisov.

Dodatok ¢. 1 nadebida platnost diiom jeho podpisu choma stranami dodatku a Géinnost difom
nasledujicim po dni zverejnenla informacie o uzatvoreni tohto Dodatku €. 1 v Centrdlnom regisiri
zmldv. Informacia o uzatvoreni tohto Dodatku & 1 sa zverejiiuje nepretrZite potas existencie zavazkov
vzniknutych z tohto Dodatky &. 1, minimaine véak po dobu 5 rokov od nadobudnutia t&innosti tohto
Dodatku &. 1.

Strany dodatku prehiasujl, Ze sa s obsahom Dodatku £. 1 pred jeho podpisom oboznamili, ich prejav,
ktory prejavili uréite a zrozumitelneg, je slobodny a vaZny, s obsahom Dodatku &. 1 suhiasia, na znak
¢oho ho podpisujl.

11 -04- 267

V Bratislavedia __ ' - V Bratislave dfa ,,Z{E_MB___?@T"
Za spol. YiT Slovakia : Za spcl. BAT: S,
Milan x/ SR " Ing-Vviadiir Ratdk
podpredseda Predstavenstva spolognosti predseda Predstavenstva spolognosti
YIT Slovakia a.s. Bratislavska teplérens
g. Mirosla JaniGek Ing. Stefan Fleischer
¢ieén Predstavenstva spoloCnosti podpredseda Predstavenstva spoloénosti

YIT Slovakia a.s. Bratislavska teplarenskd, a.s.

r. Jaroslav Janiéek, CFA
&len Predstavenstva spolotnosti
YIT Slovakia a.s.




